
Zakaj se Polona ni omožila. 
(Slika. — Prevel Iv. Vuk) 

(Konec.) 
In sedaj je rekla Polona skoro šepetaje, 

kakor sama sebi: »Seveda je že dolgo od 
tega, zelo dolgo«, nato je nekaj trenotkov 
molčala in potem nadaljevala: 

»Nekega dne so prinesli očeta iz gozda. 
Hudo se je poškodoval na desni nogi, ko je 
sekal drva. Tedne in tedne, več kakor pol 
leta je moral ležati v postelji in jaz sem ga 
negovala, prala mu rano, ga obvezovala ter 
mu dajala zdravila. In ko je zopet vstal, je 
bil ubog pohabljenec, ki se je vlačil po palici 
okrog in kašljal; dobil je tudi notranjo bo­
lezen. Malih otrok, kakor sem že prej rekla, 
nismo imeli že dolgo več; zato sem pa imela 
velikega otroka, ki je bil Se bolj občutljiv 
kakor majhni, to je bil moj ubogi oče. Mo­
rala sem mu pomagati, ko se je preoblačil; 
v lepih nedeljskih dneh sem ga peljala v 
cerkev. In zelo je bil vesel, če sem zvečer ž 
njim molila in večkrat je rekel z ljubim gla­
som, katerega Se prej nisem slišala: »Ni res, 
Polona, ti me ne zapustiš!« In jaz sem mu 
rekla: »Ne, ne, oče 1« In če sem potem prišla 

Listek. v svojo sobico, sem se zjokala, a nesrečna 
nisem bila.« 

»Al
; te tvoje veliko govorjenje ne utrudi, 

Polona?« 
»Ne, ne, gospod! Od govorjenja Se ni 

nobena ženska umrla.« In nadaljevala je: 
»Tako je preteklo zopet nekaj let. Oba 

mlajša fanta sta odšla že tudi od doma in 
doma je stala le Se Lojzika, moj srček, ki je 
Štela že tudi 20 let. Sprevidela sem, da sem 
postala stara devica. Lojzika pa je bila naj­
lepša mladenka daleč okrog. S svojimi veli­
kimi modrimi očmi, kostanjevimi lasmi, ki 
so se bliSčali kakor zlato in z lepim belim 
obrazom je izgledala kakor ljubezniv angelček. 
In zraven tega je bila vedno vesela in ljubka, 
da ji je vse rado imelo. Kraljev Anton, ki 
se dolgo ni dal videti v naSi hiši, ko je za­
dela očeta nesreča in potegnila križ čez na­
jino možitev, je priSel zopet. In kakor prej 
z očetom, govoril je sedaj vedno z menoj. 
Kmalu sem pa sprevidela, da to dela zato, 
da bi priSel z Lojziko skup. Pri slovesu ni 
sedaj več meni stiskal roke, ampak Lojziki 
in zraven je ta zarudela tja do svojih zlatih 
las. In nekega večera je priSel Anton in pro­
sil očeta, če bi lahko ž njim govoril. Oba sta 
Sla v sobico in ko prideta nazaj, reče oče 
veselo: »Pomisli, Polona, Anton je vprašal 

za roko Lujzike in po veliki noči naj bi bila 
poroka.« 

Vidite, gospod, vse to sem že naprej 
vedela, že tedne prej in sem od začetka 
mislila, da bi bila jezna na njega in mu 
rekla, da je nesramnež. Potem sem si pa 
sama rekla, da sem že stara devica, ne več 
lepa, ki se lepemu možu ne more dopasti. 
in Ijubezeni obuditi. Pa vendar, ko mi je 
oče to rekel, se je za hip okoli mene vse 
zavrtelo. Potem sem pa prijela Lojziko, ki 
je izgledala kakor rudeča vrtnica, za roko 
ter jo peljala k Antonu. Vzela sem obe roki, 
njegovo in njeno ter ju položila skupaj, rekoč: 

»Tu jo imaS, Anton, — nobenemu dru­
gemu bi je ne dala kakor tebi. Ali neguj jo 
kakor presajeno cvetlico! < Nato sem šla ven 
in lokala mnogo, mnogo. Nisem si mogla 
misliti, kako se je moglo to zgodit', da bi 
mi najljubša človeka, Lojzika in A lton, mogla 
napraviti toliko bolesti. Vendar sem se pre­
magala in molila k Materi božji, ki je še več 
pretrpela kakor jaz« 

Uboga Polona, to je pa bilo res hudo«! 
izvilo se mi je nehote iz ust. 

»In vendar sem vse premagala«, nada­
ljevala je Polona. »Nobenemu se nisem iz­
dala, jokala sem skrivaj in po noči, ko me 
nikdo ni videl in tako moje solze niso pre­
sunile nikogar. Na poročni dan sem Lojzikine 



zlate lase zadnjikrat spletla in ko sem ji 
djala na glavo nevestin venec, se me je se­
strica ovila krog vratu in rekla: ,Ti dobra 
Polona, tako te imam rada/ In jaz sem ji 
joka je rekla: »Lojzika, tudi jaz te imam tako 
rada, zelo rada'« 

Zazdelo se mi je, kakor bi bile njene 
ljubeznjive oči rosne in vendar je mirno pri­
povedovala dalje: »Kmalu nato je oče umrl. 
Umrl je kakor svetnik, tako potrpežljivo in 
udano. Še uro pred smrtjo je rekel: »Ti 
dobra Polona, povrni ti Bog, kar si storila 
meni, tvojim sestricam in bratcem!' in pri 
tem so mu pritekle svetle solze po bledem 
licu. — In ko smo pokopali očeta, je sta­
rejši brat prevzel posestvo. Za doto nisem 
dobila ničesar, kakor je sploh pri ubogih 
ljudeh. Hotel me je imeti pri sebi. Mislila 
sem si pa, sedaj je še čas, da začneš tudi 
za se skrbeti. In tako sem postala, sama ne 
vem kako, jajčeva Polona. — Tako, gospod, 
sedaj veste, zakaj se Polona ni omožila.« 

Šla sva nekaj časa molče dalje. 
»Polona, kaj pa je med tem z Lojziko?« 
»Leto po poroki je umrla v prvi otročji 

postelji. Bila je pač prelepa cvetka za ta svet 
in Bog jo je vzel k sebi.« 

»In Anton?« 
»Hotel me je imeti za gospodinjo. Ali 

tega nisem hotela, že zavoljo ljudi ne, ker 

imajo radi predolge jezike. Par let potem je 
postal župan in je sedaj že tudi v grobu. 
Proti vsem ljudem je bil dober, najbolj pa 
proti meni. Bog mu daj nebesa!« 

Pri prvi hiSi, kamor sva prišla, sva se 
ločila. 

»Z Bogom, gospod, tu imam nekaj opra­
viti !« 

»Ostani zdrava, Polona!« 
Pravzaprav se nisem mislil tako od nje 

posloviti. Najraje bi majhno, ljubko ženico 
vzel v naročje in ji rekel, kakor ji je rekla 
lepa Lojzika in umirajoči oče: »Ti dobra 
Polona!« 

Ko bo pa prišla zadnja ura, bi ne maral 
biti car ne Rotsild, pač pa jajčeva Polona. 

Ni biio sicer velikega sprevoda, ko je 
umrla, ni bilo vencev, v cerkvi se niso pele 
slovesne žadušnice. Ali zgoraj, visoko nad 
zvezdami, visoko nad vsemi solnci so odprla 
nebesa svoja vrata in angeli z zlatimi pal­
mami, venci in lilijami so tam stali in sprejeli 
staro, ubogo ženico med se. Med njimi pa je 
stala krasna Mati Božja in stisnila Polono na 
svoje materina prša in z neizrekljivo dobroto 
rekla: »Ti dobra, dobra Polona . . . . « 


